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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych oraz w kolekcji
mazowieckich czasopism regionalnych mazowsze.hist.pl.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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Elementy symboliczne, zaréwno te, ktére obstuguja tradycje domowa (duch
Dominika), jak i te, ktére akcentuja problematyke ideowo-historyczna
(motyw wiernej rzeki), wtopione zostaly w utwér w sposéb, ktéry nie
umniejsza zasadniczej proporcji realizmu” (Zeromski jako pisarz historyczny,
[w:] Stefan Zeromski, IBL, Warszawa 1951, s. 222). Proste §rodki stylistyczne
wystarczyly wigc autorowi Wiernej rzeki do wyrazenia tych wiasnie tresci
realistycznych, nie musial si¢ ucieka¢ w wigkszym stopniu do bardziej
skomplikowanych tropéw, jakimi sa metafory czy poréwnania.

Barbara Bartnicka

ANALIZA STLISTYCZNA TEKSTU
NA PROBOSTWIE W WYSZKOWIE STEFANA ZEROMSKIEGO
(Streszczenie)

Tekst Stefana Zeromskiego Na probostwie w Wyszkowie powstat
bezposrednio po odwrocie armii bolszewickiej w 1920 r. W czasach PRL
objety zakazem cenzury, wznawiany w kraju przez oficjalne wydawnictwa
dopiero po roku 1989, znany jest dziS tylko nielicznej grupie czytelnikéw.

Pierwsza czg$¢ tego tekstu stanowi reportaz wojenny: autor relacjonuje
tu swoja wyprawe do Wyszkowa przez mokradla stanowiace do niedawna
teren wielkiej bitwy pod Radzyminem, przez rzeke¢ po zerwaniu mostu,
w rzgsistej ulewie, z duza doza humoru i autoironii. Postuguje si¢ przy tym
elementami jezyka potocznego, prozaizmami, dowcipem stownym. Kiedy
ekspedycja korespondentéw wojennych wraz z Zeromskim zatrzymuje si¢
dla rozgrzewki w plebanii wyszkowskiej, okazuje si¢, ze dom ten opuscili
przed chwila cztonkowie Tymczasowego Komitetu Rewolucyjnego Polski:
F. Kon, J. Marchlewski, F. Dzierzyriski. Wéwczas tok barwnej reportazo-
wej relacji ustaje; rozpoczyna si¢ druga czes$¢ publikacji, ktéra nosi cechy
stylistyczne namigtnej mowy politycznej, pelnej patosu. Wystepuja w niej
pytania retoryczne, apostrofy, apele, zréznicowane Srodki perswazyjne.
Tekst wykazuje silne nacechowanie emocjonalne, wzmagane przez epitety
o charakterze superlatywnym. Odnajdujemy tu nagromadzenia szeregowe
i paralelizm skladniowy. Tak wigc w jednym — niedtugim zreszta — tekscie
laczy pisarz wiele sprzecznych elementéw: Srodk6w typowych dla stylizacji
humorystycznej oraz barokowej ornamentacji, nadajacej stylowi odciert
podniostosci, czyli tropéw retorycznych wlasciwych prozie artystyczne;.
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